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Symbologie und Piktogramme
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Dieser Motor st mit der Schnappverschluss:
Option fur Kastenmarksen ausgestattet.

Dieser Motor verfugt Uber ein elekironisches
Endschaltersystem.

Dieser Motor kann so konfiguriert werden,
dass er die Grenzen seines Hubs automatisch
erkennt und anpasst

Motor kann ber kompatile Smart.
Gerse famgenmuertwarten
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Ermoglicht die manuelle Bedienung des
Gerats in Notfallen. Dieser Motor kann durch
eine Kurbel beweg! werden.

Dieser Motor ist mit einem Hindernisdetektor
cusgestanct, der jedes Hinderms wahvend
der Bewegung automatisch erkennt,

alle Modelle des Sortiments auf
unserer Website finden,

Scamnen  Sie s mit einem
Smartphae, u af ureere Websta
2 gelangen.

Mit einem solchen QR-Cade gelangen
S direke zu einem bestmmten
Produkt auf unserer Websic.

Scannen  Sie es mit einem
Smarghone, um af ursere Webste
2 gelangen.

Nit dieser Art von Code Konnen Sie
e EUROTRONIC APP hrunteriagen.

Samnen  Sie s mit ecinem
Smartphone, um zum Download 2u
gelangen.
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EUROTRONIC-Motoren fur Profis

Bei Eurotronic widmen wir uns mit Leidenschaft der Bereitstellung einer breiten Palette an Lésungen fiir die Automatisierung von Vorhangen, Jalousien und
Markisen. Wir halten es fiir wichtig, verschiedene Optionen anzubieten, um den spezifischen Anforderungen jeder Art von Installation gerecht zu werden. Dariiber
hinaus sind wir stolz darauf, iber Produkte zu verfigen, die mit den neuesten Technologien der Heimautomation ausgestattet sind, wie z. B. der Integration mit
virtuellen Assistenten wie Alexa, Google oder Siri, Wi-Fi-Verbindung oder den neuesten Fortschritten in der Heimautomation, sodass Sie fortschrittliche und
fortschrittliche Technologien anbieten kénnen Modernste Installationen auf hochstem Niveau an Komfort und Kontrolle.

Vertrauen Sie darauf, dass wir Ihnen die Werkzeuge und Technologien
zur Verfiigung stellen, die Sie benétigen, um die Anforderungen Ihrer
Kunden zu tibertreffen und zu erfiillen.

Unser taglicher Einsatz besteht darin, die Montagefreundlichkeit unserer Produkte
standig zu verbessern. Unsere Prioritit liegt darin, die Arbeit der Installateure zu
rationalisieren und unseren Kunden ein problemloses Erlebnis zu bieten, da wir
verstehen, dass jedes Projekt reibungslos und ohne Riickschlige ausgefiihrt werden
muss, um die besten Ergebnisse und die volle Zufriedenheit aller zu gewahrleisten.

Wir legen groRen Wert auf die Bedeutung unseres technischen Service, der sich durch
sein unermidliches fur  die g auBergewdhnlicher
Unterstiitzung und effektiver Losungen auszeichnet. Unser Team ist bestrebt, eine
ordnungsgemae Installation sicherzustellen, indem es Ihnen bei jedem Schritt des
Prozesses prazise Anweisungen und praktische Lisungen bietet. Wir sind hier, um Ihnen
einen personlichen und &uBerst zuverlssigen Service zu bieten, der Ihre Erwartungen
bertrifft und Ihnen die Sicherheit gibt, die Sie verdienen.




Horizonte erweitern

Unser Hauptziel ist es, die bevorzugte Option fiir Fachleute in
der Branche zu werden, sowohl national als auch international.

Zu diesem Zweck haben wir eine strategische Erweiterung
unseres Handelsnetzwerks in mehreren Landern in Europa und
Lateinamerika vorgenommen. Dieser entscheidende Schritt
spiegelt unsere Entschlossenheit wider, eine starke und

Prasenz

Standig weiterentwickeln

Wir sind bestrebt, aktiv zum weiteren Wachstum und zur
Entwicklung unserer Branche beizutragen. Um dies zu
erreichen, investieren wir erhebliche Ressourcen in die
Forschung und Entwicklung neuer Technologien. Wir glauben
fest an unsere Fahigkeit zur Innovation und Anpassung an
veranderte Marktanforderungen und sind davon Gberzeugt,
dass sich unsere Investitionen in diesem Bereich mittel- und
langfristig auszahlen werden

Beziehungen festigen

Ein weiteres unserer Hauptziele besteht darin, uns als Referenz
fiir Innovation, Qualitét und Service zu positionieren und solide
und dauerhafte Beziehungen aufzubauen, bei denen jede
Interaktion mit unseren Kunden unseren Ruf als
vertrauenswirdiger Partner in jedem von uns adressierten
Markt starkt.



(@) EUROTRONIC seit 2013

In dieser neuen Phase unseres Unternehmens freuen wir uns, Ihnen mitteilen zu knnen, dass wir erhebliche Investitionen zur Verbesserung unseres Lieferservices
getatigt haben. Wir haben unser Lager deutlich erweitert, um unsere Lagerkapazitat zu erhohen und ein breites Produktsortiment auf Lager zu halten.

Durch diese Erweiterung konnen wir eine sofortige it der Produkte g m die unserer Kunden noch effizienter zu erfillen.
Dariiber hinaus haben wir Kooperationen mit den besten Logistikunternehmen im In- und san aufgebaut, die es uns ermdglichen, unseren Kunden auf der
ganzen Welt schnelle, sichere und zuverlassige Versandoptionen anzubieten.

Wir sind uns bewusst, dass eine pinktliche Lieferung fiir die Kundenzufriedenheit von entscheidender Bedeutung ist, und wir sind bestrebt, die Erwartungen zu

und dass Ihre punktlich und in Zustand
Wir werden weiterhin in kundenorientierte Innovationen investieren, aktiv auf Ihre W/r konzenmeren uns darauf, solide und dauerhafte Beziehungen zu unseren
Bedrfnisse eingehen und Produkte anbieten, die genau auf Ihre die auf , Integritdt und der Einhaltung von
zugeschnitten sind, in der Zuversicht, dass wir Erfolg haben werden. Verpﬂrmnmgen basieren, und sind davon iiberzeugt, dass diese Grundlagen uns

dazu veranlassen werden, uns von der Konkurrenz abzuheben.
Daritber hinaus sind wir uns bewusst, dass unser technischer Service und unsere
Kundenbetreuung auf dem Markt ihresgleichen suchen, und wir sind bestrebt, diesen
Standard auf , da es sich um den Service handelt,
den unsere derzeitigen Kunden am meisten schtzen.

EUROTRONiC (@) EuroTRONIC (@) EUROTRONIC



AUSSERGEWOHNLICHER KUNDENSERVICE

MASSGESCHNEIDERTE LOSUNGEN

STANDIGE INNOVATION

VOLLSTANDIGE HINGABE

In einem mit Optionen geséttigten Markt zeichnet sich unser Unternehmen durch
einen starken Fokus auf Kundenservice aus. Von der ersten Beratung bis zur
endgiiltigen Lieferung sind wir bestrebt, die Kundenzufriedenheit in jeder Phase des
Kaufprozesses sicherzustellen.

Unsere Philosophie ist einfach, aber wirkungsvoll: Wir sind bestrebt, die individuellen
Bedirfnisse jedes Kunden zu verstehen und maRgeschneiderte Lésungen
anzubieten, die seine Erwartungen nicht nur erfiillen, sondern tbertreffen. Wir
glauben, dass der Schiiissel zum Aufbau starker Beziehungen zu unseren Kunden in
der Liebe zum Detail, klarer Kommunikation und einer schnellen Reaktion auf alle
Fragen oder Situationen liegt, mit denen sie konfrontiert werden.

Wir legen groRen Wert auf das Feedback unserer Kunden, da es uns die Moglichkeit
gibt, kontinuierlich zu wachsen und uns zu verbessern. Wir streben danach, eine
Kultur der kontinuierlichen Verbesserung zu pflegen, in der jede Interaktion mit
unseren Kunden eine Gelegenheit ist, gemeinsam zu lernen und zu wachsen.

Kurz gesagt, unser Unternehmen ist bestrebt, einen auRergewshnlichen
Kundenservice zu bieten, der iber die einfache Geschaftstransaktion hinausgeht. Wir
sind jederzeit da, um unseren Kunden zuzuhoren, sie zu verstehen und ihre
Erwartungen zu Ubertreffen, und zeigen so unser Engagement fir ihre Zufriedenheit
und Loyalitat.
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TRONIC

Tronic-Motoren bieten eine effiziente und einfache Losung fiir die
Automatisierung von Rollléden. Ihr einfaches Design und die Bedienung mit
festverdrahteten Schaltern/Wechselrichtern machen sie zu einer

Sie die

Wahl.
mit der Leistung und Einfachheit von Tronic-Motoren.
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235

Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung lber die Stange.

Kopf mit
fr 40,43,50,56,60, 70 und 78mm Achsen.
Anschluss an kabelgebundenen Schalter oder Taster.

Technische Eigenschaften:

Starke des Langen Maximales

Geschwindig e nleistung Stromstarke Arbeitszeit | M3l
Modell | Nenmwert keit Fittern | Nenn 9 5t ha | Al " Umdrehungen Schutzes messung Gewicht
@8 oNm  Umn BOVSoH 121w 05A  4Mnuen 30 e ssmm oskg
1017 f0Nm Umn 20VS0H:  121W  0S3A AMmxen 30 P4t sismm t6kg
015 0Nm  tsUmn BOVSoH MW O6A  aMnuen 4 pa semm 32k

Kompatible Nachteile: Verweise: Siehe im Internet:
700350068
- ~ @35 mm |
J . 1017 T00sotoe
7000200

asmm | s

e

Maikibidi

Druckknopf/umkehrer



STAR TRONIC BIDI 2 g
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Star tronic bidi-Motoren stellen eine natiirliche Weiterentwicklung der =
Tronic-Reihe dar und kombinieren die Einfachheit eines Motors mit
mechanischem Endschalter mit dem Komfort eines Zwei-Wege-
Funkempfangers. Diese Kombination von Technologien bietet einen
Vorhangmotor, der sowohl einfach als auch raffiniert ist: Wahrend er
die Zuverlassigkeit und Robustheit mechanischer Motoren beibehalt, )
bietet er gleichzeitig den Komfort, Vorhange drahtlos zu steuern, g
®
Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung aber die Stange. z
= « Kopfmit 2ur Montage an einer H
+ fr 40,43,50,56,60, 70 und 78mm Achsen =
+ Anschiuss an kabelgebundenen Schalter oder Taster. 2
?35) =
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l Technische Eigenschaften: 3
?
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SKY BIDI

Sky Bidi-Motoren bieten eine einfache Funkautomatisierung fir Rollos.
Leistung, Anpassungsfahigkeit und Funksteuerung fiir
auergewshnliche Automatisierung.

+ Elektronischer Endschalter, vom Sender aus konfigurierbar.
Kopf mit 1.

fr 400, 430, 500, 560, 608, 700 und 780mM Wellen.
Zwel-Wege-Funkempfanger.

< ? >
) 235
' Technische Eigenschaften:
%® odell Nemnwert S riern  Neresung Suomsarke Aretszl  MeTe St des Lingenm Mavimales
o ¢
235

.
Umdrehungen Schutzes  essung  Gewicht,

62 GNm ZUmaZ0VS0H 1MW 06A 4Minen OO P4 sssmm  10Kg
017 TONm Tumin 200K 144w 06A  dMiken 00 P4 sssmm  17Kkg
Kompatible Nachteile: Verweise: Siehe im Internet:

e saasons
e @35 mm 1017 8D.235.010

Kumo wave Mando KIK Kiowal




SKY BIDI WIFI

Der eigentliche Vorteil liegt in der Wi-Fi-Konnektivitat die Integration mit
Assistenten der kiinstlichen Intelligenz wie Siri, Alexa oder Google home
sowie die Verwaltung dber die Eurotronic-Anwendung auf Mobiltelefonen
erleichtert. Erleben Sie die fortschrittliche Steuerung und den Komfort
intelligenter Automatisierung mit SKY BIDI WIFL.

. vom Sender aus

+ Kopfmit1
+ flr 400, 430, 500, 560, 600, 700 und 78@mm Wellen.

+ Zwei-Wege-Funkempfanger.

+ Steuerung per WLAN uber die EUROTRONIC APP, Alexa, Sri, Google etc

alexa . e

- Alexa*  OK Google®  -*Sir

Technische Eigenschaften

Geschwin Nennieis Maximale  Strke des Langenm  Maximales
Modell Nenwert S e MU suomsirie abeszer MO Suke des Lingenn Maimale
@28 GNm UM Z0VSOH 144W  063A  aMnuen 00 e sssmm 10Ky
017 1Nm 17Umn 20VS0H: 144W  063A  4Minuen 0O e ssmm o 12kg
- " - . S §
. e Kompatible Nachteile: Verweise: Siehe im Internet:
= o wiassone
. - @smm | o wzsor
Oabistdu  MandokK  Kikwall

aisnojef abueylop

uaspliep

uabuniaisnewoIny  Bunuaipaquiad

Joyagnz



BATTERY BIDI

Diese Motoren verfiigen iber eine interne Batterie fiir einen autonomen O
Betrieb von bis zu 12 Monaten, sodass kein Anschluss an das Stromnetz

erforderlich ist. Die Batterie bietet drei Méglichkeiten zum Aufladen: iber ein

Solarpanel, Gber ein herkommliches Ladegerat oder iiber einen

Schubladenanschluss .

-
Kumowave  MandoKIK  Kikwall

I

Modell  Nennwert

Schublade,
fir 408, 430, 500, 560, 600, 700 und 780mm Wellen.
Zwei-Wege-Funkempfanger.

Technische Eigenschaften

Geschwin
Sakeir Ftem Nenleistung Stromstarke Arbefszelt

o < S

Kompati
Pan

Elektronischer Endschalter, vom Sender aus konfigurierbar.
+ Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock-

Maximale  Starke des Lingenm Maximales
Umdrehungen Schutzes essung  Gewich.

1228 12Nm

Maglichkeiten zum Laden des Akkus:

1. Ladegerat

BUmin 5V sw

2aumin 5V W

2. Solarpanele

Die Batterie halt ca. 12
Monate. Nach Ablauf dieser
Zeit mussen Sie den Motor
mit einem direkt  am
Anschlusskabel

angeschlossenen  USB-

Durch die Verwendung eines
Solarpanels _entfallc  die

g
gz

aufzuladen. Es st nicht nur
dienachhaltigste - Option,
sondern  auch - die

und

langlebigste.

094A 6 Minuten

76A  6Minuten

Verweise:
025mm | 128

o35mm | o

o

o

80.325.000

80.325.006

P2 47smm 3Ky

P2 sssmm 10Ky

Siehe im Internet:




CURTAIN BIDI

Dieser Motor zeichnet sich durch seine manuelle Funktion und seine Zwei-
Wege-Funksteuerung aus. Mit Funktionen wie der automatischen
und der ivitdt mit
bietet der Curtain Bidj eine intelligente und komfortable Automatisierung.

« Vollautomatischer Elektronischer Endschalter.

+ Zwel-Wege-Funkempfanger.

« Bis 2u 6 Meter Vorhangschiene.

+ Manuelle Uberbriickung wird durch leichtes Ziehen zum Offnen oder
Schliefien aktiviert

+ Hinderniserkennung

+ Leise und schnell

Technische Eigenschaften

Geschwin Nennle Maximale  Starkedes Langenm  Maximales
Nennwert Fittern romstarke  Arbeitszei

* digkeit PN stung STOMSE PSS Umrehungen  Schutzes  essung  Gewicht
12Nm  14U/min 100240V 16W  016A  4Minuten =) P2 3mm  S0Kg

Kompatible Nachteile: Verweise: Siehe im Internet:

Phasen-fgemeinsaner Dckdaopt
Schotsiche Otrt

Ry11-Ausgang fur
RS485-Verbindung

| commmror soczsoon

/'
Maiki bidi Mando KIK Kiowall

aisnojef abueyion

uaspliep

woiny  Gunuaipaquiad

uabuna)

loyagnz
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CURTAIN BIDI BATTERY 1

Der Motor Curtain Bidi Battery bietet mit seiner manuellen Funktion und der

bidirektionalen Funksteuerung eine innovative und kabellose Lésung. Durch

leichtes Ziehen wird es aktiviert, um das Offnen oder Schliefen des Vorhangs
automatisch abzuschlieBen. Dariiber hinaus verfiigt es iiber einen
austauschbaren Akku mit einer Autonomie von bis zu 12 Monaten.

+ Vallautomatischer Eetronischer Endchaler
+ ZwekWege Funkempfanger.
+ Bi5 20 6 Meter Vorhangschiene.
. durch lichtes Ziehen
Sehlieien akvert
+ Hinderniserkennung
+ Leise und schnell
Technische Eigenschaften
Nennwert Geschwindigkelt Futtemn  Nennlefsung Sromstarke Arbeszeic , MPTAe | Stre des Langenmes  Mavimales
anm mumn (ST dew  otea amnuen o0 B2 wemm  sokg
Kompatible Nachteile: Verweise: Siehe im Internet:

| commmprsaress soczea:

Ri11-Ausgang fir
Rs485-Verbindung Kumo wave Mando KIK Kikwalll Solarpanel




VERTICAL BIDI

Der Bidi-Vertikalmotor bietet eine fortschrittliche Automatisierung fiir
vertikale Vorhange mit einem
5 verfiigt dber einen RJ11-Anschluss fir die Stewerung iber einen 5-1-/12-V- VERTIKALJALOUSIEN
er und den einfachen Anschluss an
Hausautomationszentren. Dariiber hinaus geht dieser Motor noch weiter und

erméglicht eine przise Steuerung des Offnens, SchlieRens und der
Ausrichtung der verstellbaren Lamellen.

+ Vollautomatischer Elektronischer Endschalter.

+ Ermoglicht die Steuerung des Offnens, SchiieBens und der
Ausrichtung der verstellbaren Lamellen vertkaler Vorhange.
Rit1-Ausgang fir + Bis 206 Meter Vorhangschiene.
R485 Verbindung + Rj11-Anschiuss mit mehreren Eingangen (5V, 12V,
Druckknopfechselrichter usw.)

Kompatible Nachteile:  Technische Eigenschaften Verweis Siehe im Internet:
o Nenmwers SN ey NS SUOMS g Mole Stk des Langenme MBS | vrmicaeiot 50023001
v | s et sevess
- sm sems o 2V sw  0gsa sMnuen oo P zsmm 10k
Kumowave  Kikorienta 15

21
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NOX RE BLIND

Der NOX RE BLIND-Motor mit und
ist fiir , Jalousien und konzipiert.
Seine kompakten Abmessungen erméglichen einen einfachen Einbau in 25x25 PAKETTYP CORTINAS

mm groe Schubladen. Dieser Motor garantiert eine przise und effiziente
Steuerung Ihrer Vorhinge und bietet Komfort und Vielseitigkeit.

. vom Sender aus
T posn . K mm), Mit geringem
- [=ptom + 12v-Betrie (Trafo erforderlich),
+ 82,5 kg 45 Umdrehungen pro Minute.
Kompatible Nachteile:  Technische Eigenschaften Verweise: Siehe im
enert GESCIWING [ Nennleist Sromsth L Maimale  Stirke des Langenm Waximales | nox Re BLIND 70325300
tagegerst | 70325400
= osnm asumin G 2V W oisA ammmen 0 20 2emm 25K

Kumowave  Kikorienta 15

22



NOX RYU

Der NOX RYU-Motor mit elektronischem Endschalter und
unidirektionalem Funkempfénger ist fur japanische 5-Wege-Panels
konzipiert. Angetrieben durch 12V Gleichstrom.

Kompatible
Nachteile:
#

Nennwert

Geschwin
digleit

—_— =

Technische Eigenschaften

Fittern

Nennleis Stromsta
m e

Arbeitszeit

Maximale
Umdrehungen

JAPANISCHE FLACHENVORHANGE

vom Sender

.
« 12V-Betrieb (Trafo erforderlich).

« 8is 2,5 kg 45 Umdrehungen pro Minute
« Fur japanisches 5-Wege-Panel

Starke des Langenm Maximales

Schutzes

essung

Gewicht,

o08Nm

o

24
Glichstrom

2aw

0964

4Minuten

o

P20

39mm

25K

Verweise:

| woxew oo

Siehe im Internet:
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TRONIC i s

Tronic-Motoren bieten eine effiziente und einfache Lésung zur
Automatisierung von Jalousien. Ihr einfaches Design und die Bedienung mit
festverdrahteten Schaltern/Wechselrichtern machen sie zu einer
e und wahl, Sie die

mit der Leistung und Einfachheit von Tronic-Motoren.

die
Stange
+ Kopf it 12:mm-Miteloch zur Montage an einer Monoblock
schublade,
+ f0r 40,43,50,56,60, 70 und 78mm Achsen.
+ Anschluss an kabelgebundenen Schalter oder Taster
Technische Eigenschaften
. LGeshwind o el s cran | Maimale  Suikedes  Lingenm Maximales
ol Nenmwerc S0 i Nenesung Suomstare Arbeiszelt  MoATAS - Sirke des  Lingenm Mol
A0, 0Nm T7Ummn Z0vsohz 2w 053A  aMinuen | 30 Pas sismm 16kg
2015 20Nm lsUmin BvSoh  1SW  OstA  dMinuen 45 Pt samm 2k
Wnskrz 20Nm lsUmn 2SOz SW  OseA dMinuen 45 Pa wsmm o 2k
3015 30N 1SUmn Zvsohz  19IW 083 AMinuen 4 Pas samm S0k
SO12 SN T2Umin BOvSOh  2SW  09A  aMinuen 45 Pa smEmm sk
12 GNm T2Umn Zvsohe  SW  16SA  4Mingen 22 e ssamm 120k
o59| 10012 100Nm 12Umin 2ovSohz 33w 168A  4Miuen 22 P4 esamm 150K
W05 0Nm SUmn ZOvSOh W 168A  éMmsen 22 e esamm 0Ky
Kompatible Nachteile: = Verweise: Siehe im Internet:
@3smm | o oo Iop
so1s 7oossowr | sons 7ossosor
45 mm |;u'v:>\mn 70.045.0205P | 50012 70.045.050P
Maikibidi ruckknopiiumkenrer
sonz  mossosor | 1200 700551200
@59 mm | 10012 70.055.100P |



TRONIC SOS

Die TRONIC SO: bietet g mit
mechanischen Endschaltern, die fiir den Betrieb mit festverdrahteten
Schaltern ausgelegt sind. Diese Motoren zeichnen sich durch eine
zusdtzliche Rettungsmandverfunktion aus, die durch eine eingebaute
Kurbel erleichtert wird. Sie sind die perfekte Wahl fiir Blindanwendungen.

®

[ ——

- Neuts
[ e——

Kompatible Nachteile:

e

-V

Maikibidi  Druckknopf/umkehrer Manueller Ring 90" Verbindung

W

Kopf

mit 1

it

Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung dber die Stange.

Montage an einer

+ Esverfugt iber eine Kurbel flr Rettungsmanver.

Technische Eigenschaften

Far Achsen mit 50, 56, 60, 70, 78 und 52 mim Durchmesser.

e GESEWID (o Nenvlest Stomstar L Maimale  Stake des Lingenm Maximale
Modell [Nermwert digkeit Fu ng ke | Abelts Umdrehungen  Schutzes  essung s Gewicht.
UMz SONm 12Uimin 230S0hu 205W  089A 4mMnuen 2 e asmm ok
012 SONM 12Umin 2SN BOW  1L4A AMnuen 2 P4 ds3mm 150Kg
1205 120Nm SUmin 23vSoh W 1S6A dMinen 2 pas wsmm 180K
Z0M2 BONM T2Umin BOvSOhz STOW  248A AMinuen 22 a4 omm 320kg
[0 B/ONM SUmn 23vSOhz EOW  291A dMnuen 22 e czsmm 4%0Kg
Verweise: Siehe im Internet:
Gasmm | oz wusos
sz aozsoons
ﬂsg"""l 1209 40359120
2wz acmme
@92mm | GC.359.350
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STAR TRONIC BIDI ; N N -

Star tronic bidi-Motoren sind mit einem mechanischen
Endschalter mit progressiver Einstellung tiber die Stange
ausgestattet. Sie verfiigen Giber einen Zwei-Wege-Funkempfanger

mit 433,92 MHz.

+ Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung Gber die Stange.
+ Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblack-Schublade.
+ fir 500, 560, 600, 708 und 780mm Welle

+ Zwei-Wege-Funkempfanger.

Technische Eigenschaften:

imale  Starke des  Langen

Modell Nenmwert S5 e Nennisung SO wbetszec | Mamale Stk des Linger
007 foNm TUmn Zvsoh:  ZIW 0SIA AMnuer 30 b asom 12k
0015 20Nm ISUmn Z0SOh  1SW 0S4A AMimoen 23 Pa ezmm 32k
= e 3015 0Nm 1SUmin 20V.S0Ke  145W  0S4A AMinuten 23 P4 sermm kg
‘\M Soi2 soNm  T2Umin 2V.50M:  205W  089A aMinuen 23 P4 esTmm  sokg
Kompatible Nachteile: N ’ Verweise: Siehe im Internet:
o35 mm | 1017 sosson
- -
Y B T — ousmm | i g | e s
Kumowave  MandoKIK il




SKY BIDI

Sky Bidi-Motoren bieten eine einfache Automatisierung fir Jalousien.
Sie verfiigen iiber eine Technologie zur Hinderniserkennung, die bei
Hindernissen automatisch stoppt. Leistung, Anpassungsféhigkeit und

fiir he

e ) i P

Elektronischer Endschater,vom Sender aus konfigurierbar
« Kopf mit 12-mm-Mittlloch zur Montage an einer Monoblock-Schublade,
+ flr 40,43,50,56,60, 70 und 78mm Achsen.
k « Anschluss an kabelgebundenen Schalter oder Taster.
o -
235 + Technologie zur Hinderniserkennung *nur bei @45 mm-Modellen
AVERWENDEN SIE SICHERHEITSBAND, um Hindernisse zu erkennen.
Technische Eigenschaften
Mol N Fatem S Abeleit e St ooy Gt
pas \ 017 10N 17Umn B0/SON 14W 08IA dMinmen = Pas ssmm o 20Ky
015 20Nm 1SUmin 230vS0h 161W 0S3A AMinuen = P4 s2zmm 32k
3015 0Nm TSUmn 20/50h 19TW 089A Minuen = P4 essmm sokg
Son2 SONm T2Umin 2ovSOhz 28W 099A dMinuten = Pas essmm soka
8012 SONM 2Umn ZvSORm MSW 1SeA EMimwen = pa 7zmm 1k
10012 100N T2Umin 2B0vSOhz WSW  TLESA AMinuten = P 7zmm s0ka
208 0Nm SWmn BovSoh W LA aMinwen = R
245 mm
59

\', . Verweise: Siehe im Internet:
Kompatible Nachteile: nl

o3smm | o wzse

@35 und 059 mm

- 2015 Boaeso0 | sonz  epassoso
p [Rp— @45 mm | 01 BD245.030
A - - e
= son2  ep2sooso | 12000 ep2senz0
Kumo wave Mando KIK Kiwalll . 959 mm | 0012 BD259.100 |
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BATTERY BIDI

Diese Motoren verfiigen iber eine interne Batterie fiir einen
autonomen Betrieb von bis zu 12 Monaten, sodass kein Anschluss an
das Stromnetz erforderlich ist. Die Batterie kann effizient iiber ein
Solarpanel oder tber ein herkémmiiches Ladegerdit mit Jack-Anschluss

aufgeloden werden

Eingebaute ekronscher ISR Bickionles e
Batterie <\;, Protokoll ;} B
Kompaibies Con-
Panel Soar
V:z2)

« Elektronischer Endschalter, vom Sender aus konfigurierbar.

« Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an iner
Monoblock Schublade.

« for 500, 560, 600, 700 und 780mm Welle.

« Zwel-Wege-Funkempfanger

« Mit Batterie bis zu 18 Monate Autonormie, ohne
Elektroinstalation.

Technische Eigenschaften

Mol Nenmuer LS atiem N R At e e meseng Comert.
20n0 onm toumin o 2V sow 410A sMinter 60 e sesmm 32K
3,5-mm- Verweise:
Kiinkenstecker = G5
smm | w0 wssao
Maglichkeiten zum Laden des Akkus:
Lsdeqeratmikinkenstecker | 70325200
1. Ladegerét % Ladegerat + 3. Solarpanele Erwetruna o Bindbox s 2500
S Solaranetfar20s0Nmotor | 70325 10020
Kompatible Nachteile: . o, p Siehe im Internet:

Die Batterie halt ca. 12 | Diese Option umfasst einen || Durch die Verwendung eines
Monate. Nach Ablauf dieser | Schlauch zur Installation in || Solarpanels entfallt  die
Zeit mussen Sie den Motor [ einer Monoblock-Schublade, || Notwendigkei,

mit einem dreki am |was asthetisch ist und nur || Motorbatterie  manuell
Anschlusskabel alle 12 Monate verwendet || aufzuladen. Es ist nicht nur
Kigp-na. Mando KK " angeschlossenen Jack- | werden muss die nachhaltigste Option,
adegerst aufladen Sondern auch die bequemste

30 Ladegerit auflads

und langlebigste.



50 Nm MOTOR + Akku mit

Funkempfanger gﬁs C‘:“:'>

Kompatbles Con

uerung
Funk

Dieses Paket enthlt einen 12-V-Motor und eine externe Batterie mit
integriertem Zwei-Wege-Funkempfanger. Fiir mehr Komfort und
Nachhaltigkeit kann optional ein Solarpanel hinzugefiigt werden, das
das Laden der Batterie mit erneuerbarer Energie ermoglicht und so ein
héiufiges Aufladen und AnschlieBen an das Stromnetz iberfliissig macht.

+ Motor + Akku mit Empfanger.

9 ber die
stange.
Die Batere enthalt einen Zwel-Wege Funkemplanger.
+ Mitiner Autonomie von bis 20 12 Monaten und ohne
lektroinstaltion
Technische Eigenschaften
Modell Nemrwert Geschindigkeic Fttern Nenleistung Sromstarke M A i Skedes Lingenm ivimales
Kompatible Nachteile: s0n2  SONm  12umin 12V 12w 1184 2 GMinuten P44 674mm  80Kg
= Kombinieren Sie es mit: Verweise: Siehe im Internet:

KumoWelle  Kik-Fernbedienung

= om0

uch de Kambraton unse s mit_enem ackLadeart 1260 1A 70325200
clapanel oniah e Nowerdgie anes man
Bt T gl S T Solarpanel i 2050-Nmotor [ 70325.10020
Kl Solrpanel aianomen Bt

Batterie mit Funkempfanaer 703251001
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Steuern Sie Ihre Jalousien einfach und
= bequem!

otronic-App und unseren WiFi-fahigen Motoren ist die Steuerung
Ihrer Jalousien einfacher denn je.

ge Kg olle: Passen Sie Ihre Jalousien ve Il aus mit nur
auf Inrem Smartphone an.

eit: Unsere intuitive Anwendun
h und schnell.

sere Motoren stellen fir ein

ie Steuerung

loses Erlebnis




Der eigentliche Vorteil liegt in der Wi-Fi-Konnektivitd, die die a

wie Siri, Alexa oder

mit kiinstlichen

Google home sowie die Verwaltung tiber die Eurotronic-Anwendung
auf Mobiltelefonen erleichtert. Erleben Sie die fortschrittliche Steuerung
und den Komfort intelligenter Automatisierung mit SKY BIDI WIFI.

vom Sender aus
Kopf mit 12.mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock.

Schublade.
i 400, 430, 500, 560, 600, 700 und 78Gmm Wellen.

+ Zwei.Wege-Funkempfanger
Steuerung per WLAN Gber die EUROTRONIC AP, Alexa, Sirl, Google etc.

alexa . °

Alexa oK i
Google'

Technische Eigenschaften

el et G g SO g Starke des  Langenm Maimales
Model | ndigkeit Nennleistung "5y Arbeitszeit ooy izes essung  Gewicht
017 10Nm 17Umn Z30vs0h | 144w 0GA &Mimaen | P4 sssmm 12k
2015 20Nm 1SUmn Zvsohz  144W  063A AMiuen P44 Sesmm 32K
0715 0Nm ISUmn Z3vsOh: 1AW 064A &Mimwen P4 602zmm  sOKa
012 SONm 12Umin Z3vsohz  191W  0%A 4Miuen P4 esamm  8DKg
Verweise: Siehe im Internet:
Kompatible Nachteile: @35mm | 0 wsson
aons wizssozo | sonz wizesoso

-

Kumo wave Mando KIk Kiowall
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Markisenmotoren

TRONIC

TRONIC SOS

STAR TRONIC BIDI

SKY BIDI POWER

SKY BIDI WIFI

BATTERY BIDI

BATTERY BIDI 50NM 12V

Seite 36
Seite 37
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T R O N IC L o [y

halter/Taster

Tronic-Motoren bieten eine effiziente und einfache Lésung zur
Automatisierung von Jalousien. Ihr einfaches Design und die Bedienung mit
festverdrahteten Schaltern/Wechselrichtern machen sie zu einer
e und wahl, Sie die
mit der Leistung und Einfachheit von Tronic-Motoren.

Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung iber die Stange.
« Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock-Schublade.
« for 50,56,60, 70 und 78mm Achsen.

« Anschiuss an kabelgebundenen Schalter oder Taster.

Technische Eigenschaften

el Nennwert SEMHNG (i Nennllst ez Maximale  Starkedes Lingenme  Maximales
Modsl | Nenmwer: gkeit Futter ung  Sromst rs Arbeszet Umdrehungen Schutzes  ssung Gewicht.
W07 20Nm  tsUmn Zovsome 1w 0siA  ammaen & wa semm sk
JMSkuz 0Nm ISUmin 23vSOhz MW OSA  dMinuten 45 pa wsmm 2K
3015 Nm  lsUmin Zwsoh STW  083A  4Mnuen 45 Pa smmm sk
012 SONm  t2Uimin Z3vsOhz 205W  089A  AMinuen 45 P4 smmm Bk
8012 soNm  t2umin Z3vsohz MW 165A  aMinuen 22 4 ssmm  120ka
00M2 00NM 12Umin Z0vsz W L6SA AMnuen 22 Pa ssmm  150kg
1208 10Nm SUmn Zvsohz I3 L6sA  AMinuen 22 Pa ssemm 180Ky

S—— Verweise Siehe im Internet:

g2 700550800 | 1200 700551200
059 mm | 10012 70.085.100p |

Maikibidi  Pulsador / inversor
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TRONIC SOS

Die TRONIC SO: bietet g mit
mechanischen Endschaltern, die fiir den Betrieb mit festverdrahteten
Schaltern ausgelegt sind. Diese Motoren zeichnen sich durch eine
zusdtzliche Rettungsmandverfunktion aus, die durch eine eingebaute
Kurbel erleichtert wird. Sie sind die perfekte Wahl fiir jalousien und
Markisenanwendungen.

Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung dber die Stange.
+ Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock-Schublade.
+ Fr Achsen mit 50, 56, 60, 70, 78 und 92 mm Durchmesser.

+ Esverfigt iber eine Kurbel fr Rettungsmanéver.

Technische Eigenschaften

4 Geschwin L el Sromst , auimale  Surkedes Lingenme Maximles
Modell Nennwert "y FOte™  “ging  arke AP rdrohungen  Sehutzes ewicht
012 SONm 12Umin Z30vsonz 205W 089A AMmuen 22 Pas  asmm s0Kg
59 8072 BONM T2UMmin 230vSOhiz W 143A dMinuen 22 Pas damm 150Ka
208 120Nm SUmn 20/50hz 30N 156A AMinuten 22 P ;Smm 0Kg
s Verweise: Siehe im Internet:

Kompatible Nachteile:
oasmm | sz wmsos

=
I . sz aozsosc
E = Y 059 mm | 200 035920

Maikibidi  DruckknopfiUmkehrer Manueller Ring  90°-Verbindung
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STAR TRONIC BIDI B - 10 = B = |

Star tronic bidi-Motoren sind mit einem mechanischen
Endschalter mit progressiver Einstellung tiber die Stange
ausgestattet. Sie verfiigen Giber einen Zwei-Wege-Funkempfanger
mit 433,92 MHz.

« Mechanischer Endschalter mit progressiver Einstellung aber die

Stange.

« Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock-
Schublade.

« fr @50, 856, 060, 070 und @78mm Schaft.

« ZwelWege-Funkempfanger.

o045 Technische Eigenschaften

G ung tarke AP Umirehungen Schutzes essung  Gewich,

eschwin Neriet Stroms Maximale  Starke des Langenm Maximales
Modell  Nennwert S0 su " tarke des Lang

Kompatible Nachteile:

1017 10Nm T7Umin 230vS0hz  121W 0S3A AMinuten 30 [ —
< " 2015 20Nm  15U/min  230vS0hrz  145W 0,64A 4Minuten 23 P44 622mm  32Kg
’ = -
T = Lana 3015  30Nm  15U/min 230V,50Hz 145W 064A 4Minuten 23 P44 667mm  48Kg
Kmowse  Mandokk Kkl == 012 SONm T2Umin 20VSOH 205W 089A 4Mmgen 23 Pas s7mm 0K
P i Verweise: Siehe im Internet:
> = 035 mm | 10 s
= . ‘Bewegen Sie sich
aons soassoaomr | sz sosasosont
Solare NOXWetterfahne  KIK move: KIKSUN @45 mm | 3015 9034503081




SKY BIDI POWER R v RO

mit einem Zwei-W st der Endschalter

elektronisch und kann iiber den Sender selbst konfiguriert werden.
Dariber hinaus verfiigen sie tiber die POWER-Funktion zum

Druckverschluss, die speziell fiir Kastenmarkisen entwickelt wurde.

Technische Eigenschaften

Geschwin Nennlei
Modell Nennwert St Lestung "o

) i

Steuerung per
Funk

Elektronischer Endschalter, vom Sender aus konfigurierbar.
Kopf mit 12:mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock-Schublade.
fiir 40,43,50,56,60, 70 und 78mm Achsen.

Zwei-Wege Funkempfanger.

POWER DruckschlieBfunktion fur Kassettenmarkisen

2015 20Nm 15 Umin 23050 hrz 145W
3015 30Nm 15 Umin 230050 hrz 200W
5012 SONm  12Uimin 230vS0hrz 228 W
8012 8ONm  12Ujmin 230v50hrz 330W

10012 100N 12Ufmin 230vS0hrz 34SW.
1200 120N 9Wmin 23050 hrz 40SW

Kompatible Nachteile: Verweise:
{ 205 sopasson
2
’ ~ 059 w2 sopas9os
4 o - mm 10012 BDP.259.100

Stromst Maximale  Stirke des Lingenm  Maximales
ke AN ngrehungen Schutzes essung  Gewicht,
0644 4Minuten - P43 essmm  32Ka
0874 aMinuten Pas essmm  S0Ka
0994 4Minuten - P44 essmm  80Kg
143A 4Minuten - P44 712mm 120Kg
154A 4Minuten - P44 712mm 150Kg
1774 aMinuten - P44 7i2mm 180Kg

| s012 B0P245050

| 1205 B0P259.120

Siehe im Internet:
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SKY BIDI WIFI

Der eigentliche Vorteil liegt in der Wi-Fi-Konnektivitét, die Integration mit
Assistenten der kiinstlichen Intelligenz wie Siri, Alexa oder Google home
sowie die iber die auf
erleichtert. Erleben Sie die fortschrittliche Steuerung und den Komfort
intelligenter Automatisierung mit SKY BIDI WIFI.

B vom Sender aus
Kopf mit 12:mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock.
Schublade,

fur 400, 430, 500, 560, 602, 700 und 780mm Wellen.

Zwei-Wege Funkempfanger

Steuerung per WLAN Gber die EUROTRONIC AP, Alexa, Sir, Google etc

‘Alexa oK S
Google

Technische Eigenschaften

Geschwin Nennll Stromst Maximale  Stirkedes Lingen Maximales
| Modell Nenrwert “ig " Fatem g arke ARSI Uiotingen  Schutzes messung Gewint
2015 20Nm 15UMmin 200N 164N 063A dMinuen @ Pa sesmm 32k
- e 015 30Nm 15Uimin 2000k 14SW 064A dMinuen P4 zmm soke
-

Siehe im Internet:

Kompatible Nachteile: Verweise:
{ s wizsson | sz wiassoso
@45 mm oy
P ’q« a Sons wizssom
’ k ~
o = B

Kumo wave Mando KIK Kiowalll~Solare NOX Wetterfahne  KIK move



BATTERY BIDI

Diese Motoren verfiigen iiber eine interne Batterie fiir einen
autonomen Betrieb von bis zu 12 Monaten, sodass kein Anschluss an
das Stromnetz erforderlich ist. Die Batterie kann effizient iber ein
Solarpanel oder tber ein herkémmliches Ladegercit mit USB-Typ-C-
Anschluss aufgeladen werden.

w B0) o e
&,

+ Elektronischer Endschalter, vom Sender aus konfigurierbar

+ Kopf mit 12-mm-Mittelloch zur Montage an einer Monoblock-
Schublade.

+ flr 500, 560, 602, 700 und 780mm Welle.

+ Zwei.Wege-Funkempfanger.

+ Mit Batterie bis zu 18 Monate Autonomie, ohne
Elektroinstallation

Technische Eigenschaften

Geschwin Nennieis Stroms Maximale  Strkedes Langen Maximale
Modell Nennwert Gttern Arveitsze

Modell Nennwert “gioyeic . twng  tarke O ymarehungen Schutzes messung s Gewicht,
2010 20Nm  10U/min 12V Gleichstrom  SOW  410A 6Minuten 00 P4 essmm o 32Kg

Méglichkeiten zum Laden des Akkus:

1. Ladegeréit 2. Solarpanele
Kompatible Nachteile: 3,5-mm- — Verweise: Siehe im Internet:
Klinkenstecker
i E Gasmm | w0 waso
X g
v ol Die Batterie halt ca. 12| | Durch die Verwendung eines Ladegerst mit Kinkenstecker 70325200
Kumowave  MandoKK  Kikwall Monate. Nach Ablauf dieser | | Solarpanels entfalle ~ die .
Zeit missen Sie den Motor | | Notwendigket, die | Envelterung fr Bindoox
- i e areeam| [ ewrbaterte - manuell|  sopanetr 2050 vtor | 7032510020
aufzuladen. Es ist nicht nur
Anschlusskabel die nachhaltigste  Option,
3 angeschlossenen  USE: | | sondiern auch die bequemste
Ladegerst aufladen und langiebigste
SolareNOX  Solarpanel  KIKmove  KIK SUN oeret d langlebigst

Wetterfahne 4



Befreien Sie sich von:_sdrygn mit dem
Markisenmotor-Kit mit Solarpanel!

. Standortfre 'it: Insl'

fdﬂjck ohne unnétigen Aufi

Verschw*nden Sie keine Ze# und Energie mehr mit der Installation und Wartung
Threr Markise. Mit  unserem solarbetriebenen Markisenmotor-Kit sind Sicherheit
und Komfort garantiert. =




50 Nm MOTOR + Akku mit
Funkempfanger }EG?;

Kompatbles Con

Dieses Paket enthlt einen 12-V-Motor und eine externe Batterie mit
integriertem Zwei-Wege-Funkempfanger. Fiir mehr Komfort und
Nachhaltigkeit kann optional ein Solarpanel hinzugefiigt werden, das
das Laden der Batterie mit erneuerbarer Energie ermoglicht und so ein
héiufiges Aufladen und AnschlieBen an das Stromnetz iberfliissig macht.

+ Motor + Akku mit Empfanger.

9 ber die
stange.
Die Batere et einen Zwel-Wege Funkemplanger.
+ Mitiner Autonomie von bis 20 12 Monaten nd ohne
lekuroinstaltion
Technische Eigenschaften
Modell Nemrwert Geschindigki Fttern Nenleisung Sromstarke M A i Ske des Lingenm Wivimales
Kompatible Nachteile: s0n2  SONm  12umin 12V 12w 1184 2 GMinuten P44 674mm  80Kg
= Kombinieren Sie es mit: Verweise: Siehe im Internet:

KumoWelle  Kik-Fernbedienung

= om0

uch de Kambiaton unse s mit_enem ackLadearst 1260 1A 70325200
clapanel oniah e Nowerdgie anes man
Bt T gl S T Solarpanel i 2050-Nmotor [ 70325.10020
Kl Solrpanel aianomen Bt

Batterie mit Funkempfanaer 703251001
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FERNBEDIENUNGEN

KIKWALL 1Y KIKWALL 15 Seite 46

KIK1 Y KIK 15 Seite 46
MINI KIK Seite 47
KIK SUN Seite 47
KIK ORIENTA 15 Seite 48

MIKO PRO Seite 48
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KIKWALL 1/15

KIK Wall 1 und KIK Wall 15 sind leistungsstarke Fernbedienungen zur
Steuerung von Vorhang-, Jalousien- oder Markisenmotoren. Mit einer
Reichweite von bis zu 200 Metern im Freien und 35 Metern im Innenbereich.
KIK Wall 1 konzentriert sich auf einen Kanal fiir ein einzelnes Gerdt, wéihrend
KIK Wall 15 die Vielseitigkeit zur Steuerung von bis zu 15 Geréiten erweitert.
Hervorzuheben ist die Fihigkeit, die Anzahl der Kandle zu begrenzen, und das
Design, das einen Wandschalter simuliert.

Verweise:
EEEE
KIKWALL 15 90.003.

KIKWALL1 | 20003101

Technische Eigenschaften:

KIK 1/15

Die Fernbedienungen KIK 1 und KIK 15 sind leistungsstarke Gerdte zur
Steuerung von Vorhang-, Jalousien- oder Markisenmotoren. Mit einer
Reichweite von bis zu 200 Metern im Freien und 35 Metern im Innenbereich
verwaltet der KIK 1 ein einzelnes Gerat, wahrend der KIK 15 bis zu 15 steuern
kann. Sie zeichnen sich durch ihre Féhigkeit aus, Kandle zu begrenzen und so
eine effiziente und sichere Steuerung zu gewdihrleisten.

Verweise:

kiK1 | oo KiK1s | sooosis

Technische Eigenschaften:

. B Maximole  Temperatur . Masimale  Temperatur
ode e wlyp  Frequenz essungen Modell Fumen  AdwTyp  Frequenz Messungen
Model  ange  FU L e Kanaie » Temperatur.  Min 9
" 3 Ltum o2 « . s o sv UMD sasamez  70°C  -200Celsus 44x128mm
owaLY 1 v UM o 700 20Celsius 86x85mm L Y
iiom . - 3 unwn ssamz 70 20°Celsus 44 x 128 mm
KIOWALLTS 15 sv UOUT oM 700 20°Celsius 86x86mm Kis 15 sy UMM meamme 0% 20rCelsus ddx 128



MINI KIK

Der Mini KIK ist die kompakte Version des KIK 1 und dient zur Steuerung von
Motoren firr Vorhange, Jalousien oder Markisen. Die Reichweite betragt im Freien
bis zu 200 Meter und im Innenbereich 35 Meter. Fiir den Betrieb dieser
Hilfssteuerung ist ein zuvor mit dem Motor programmierter KIK 1 oder KIK 15

erforderlich. Es kann nicht g

::i -
Verweise:

MINIKIK | 10000007

Technische Eigenschaften:

Model Fitem  AkuTyp

A
Kanale

wer

Frequenz

Maximale
Temperatur.

Temperatur

n und g
eine zuverldssige Steuerung, sobald es konfiguriert ist.

Messungen

KIK SUN

KIK Sun ist eine Fernbedienung mit bis zu 15 Kandlen, mit der Option, die Anzahl

der Kandle zur einfacheren Steuerung zu begrenzen. Verfiigt iber die SOL-
Funktion, die eine manuelle oder automatische Steuerung des Offnens oder
Schlieens von Geriten ermaglicht.
* Erfordert die Wetterfahne fiir die Sonnenfunktion

Verweise:

KIKSUN | spoos 1isson

Technische Eigenschaften:

Moel e AT frequens WS TETPRT e

.
Kandle

Lithium

MINKK 1 3v oo

43392 Mz

s0°c

10° Celsius 63x35 x13mm

Lithium . = .
KKSUN 15 3v hap BS2MM 70°C 20 Celsius 44x128mm
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Die MIKO PRO ist eine kompakte Fernbedienung mit bis zu 4 Kandlen,
kompatibel mit OXON und ZWEIKANAL-EMPFANGER, mit einer Reichweite von

bis zu 200 m im Freien und 35 m im Innenbereich. Es bietet Komfort und

verfiigt iiber ein elegantes Design, das eine einfache und effiziente Steuerung

Kik orienta 15 ist eine Fernbedienung, die bis zu 15 Kandle bietet, mit der
von Eurotronic-Gerdten von iberall aus ermoglicht.

Flexibiliti, die Anzahl der Kandle fiir eine einfachere und effektivere Steuerung zu
begrenzen. Kik orienta 15 wurde speziell fiir vertikale Vorhénge entwickelt und
verfiigt iber spezielle Tasten zur prazisen Einstellung der Lamellen, sodass Sie die

Austichtung Ihrer Vorhinge bequem und mihelos steuern kdnnen.

(et
Verweise: Verweise:
| o%
MIKO PRO 10.000.005 s
i3
=g

KIK ORIENTA 15 |
Technische Eigenschaften:

Maximale  Temperatur |\ o
PO pessunger

Technische Eigenschaften:
e waxim -
Model Fatem  AduTyp  Frequenz
Kanale 4 empe Kanale  FUt kT ! Temperatur.
Weortena o Lt o e o cass 44x 128 . o s
e s sy UMD w70 20°Ceus xize wioro 4 av UMM amue o arcesus 7xeomm



einz:gen Fernbedlenung mlt SKY BIDI und
RaxisNAR N ERIng

| Sky bidi ist ein einfacl\_er und robuster bidirektionaler funkelektronischer 35-m

j Motor zum Antrieb aller Arten von Rollos.

Mit der KIK15-Fernbedi

sich vor, Sie verwalten bls z
d wenn Sie méchten,
ichtigkeit verwalte

Bunuaipaquiay






Automatisierungen

KIK MOVE

VELETA NOX ELEMENTS SOLAR
VELETA NOX ELEMENTS 230V
MAIKI BIDI

ROLL NOX
ZWEIKANAL-EMPFANGER
ZENTRALE OXON 230v

KUMO WAVE

Seite 52
Seite 52
Seite 52
Seite 53
Seite 53
Seite 54
Seite 54
Seite 55




KIK MOVE

Der KIK Move ist ein Bewegungssensor fir Markisen mit
Funkkommunikation, kompatibel mit der gesamten Eurotronic-
Es das Schliefen der
angeschlossenen Gerdite bei starkem Wind, wobei Sicherheit und Komfort im
Vordergrund stehen. Dank seiner hohen Dichtheit ist dieser Sensor vollig
autonom und kabellos, sodass keine Kabel erforderlich sind. s bietet eine
Empfindlichkeitseinstellung mit bis zu 9 Stufen und eine Batterielebensdauer
von bis zu 2 Jahren.

Verweise:

KaKMOVE | s0c015
1k

22
5

Technische Eigenschaften:

Modell  EMPARIehelss  pgern AdkuTyp Frequen: Messungen

KIK MOVE B av XeAMA a3392MHz

63x35x13mm

SONNEN- UND WINDKERZEN

Die Eurotronic Sun-Wind Weather Vane bietet mit ihrer 230-V-Kabelversion und
itrer kabellosen Variante mit integriertem Solarpanel eine erweiterte Steuerung
fiir Markisen. Kommunikation mit Eurotronic-Motoren, unidirektionale und
bidirektionale Modi und einfache Installation. Kompatibel mit der SOL-Funktion
der KIK Sun-Fernbedienung fiir eine intelligente und effiziente Steuerung, die
optimale Leistung und Sicherheit bei verschiedenen Wetterbedingungen

gewdbrleistet.
[
[ -
Verweise:
NOX ELEMENTS 60002125 NOX ELEMENTS B
230V SOLAR
Technische Eigenschaften:
Modl  Nnndle Fotem  AduTyp Frequens (NINTe Temperaur Mesng
NOKELEMENTS 1 gy UM gy e aocesus X1
zov ,
NOKELEMENTE 5 i o 0 avcesus 4X1%



MAIKI BIDI

MAIKI BIDI ist ein bidirektionaler Funkempfcinger/-sender zur Steuerung
mechanischer Motoren bis zu 300 W, der jeden Motor ohne Funksender in einen
per Funk gesteuerten Motor verwandelt. Mit diesem Gerdt konnen Sie Motoren per
Fernbedienung verwalten und tiber einen Home-Automation-HUB in Ihr Home-
Automation-System integrieren. Dariiber hinaus verfugt es iiber Eingéinge zum
Anschluss kabelgebundener Taster. Seine geringen Abmessungen ermdglichen
den Einbau in dos Loch eines Wandschalters.

—im) O

LN w4

4 8182

Verweise:

MAIKI BIDI | 0002100

Technische Eigenschaften

ZENTRALE WALZE NOX

ROLLNOX ist eine Funksteuerung fiir mechanische Motoren bis 500 W. Es bietet
erweiterte Funktionen, wie zum Beispiel eine einstellbare automatische
Schlieung und die Modi , Dauerbetrieb* oder ,Mann anwesend” fiir 1 oder 3
Schliissel. Dariber hinaus kann es 12-V-Sensoren mit Strom versorgen und
ermaglicht den Anschluss von Innen- oder Blinklichtern. Mit der Moglichkeit,
Tasten anzuschliefen.

Verweise:

ROLLNOX | rorce:

Technische Eigenschaften

ose Nein, e Madmale [ Temp. Max. eesunen
Modell pyooren PN Motorleistung 1% und Min, Messung

sow  ameamHe 00

230v
Wechselstrom Toec  13x78x35mm

ROLLNOX 1
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ZWEIKANAL-EMPFANGER

Der ZWEIKANAL-EMPFANGER ist ein Funkempfénger/Sender, der den

Anschluss von Eurotronic-Produkten an jede Schalttafel anderer Marken

erméglicht. Dadurch kénnen Eurotronic-Fernbedienungen zur Steuerung
bereits installierter Hausautomationsgerdte verwendet werden.

Verweise:

ZWEIKANAL-

10001007

EMPFANGER

Technische Eigenschaften

ZENTRALE OXON 230V

OXON ist eine fortschrittliche Funksteuereinheit, die fiir mechanische Motoren bis
1350 W entwickelt wurde. Diese Version verbessert die Feihigkeiten ires
Vorgingers und bietet erweiterte Funktionen wie einstellbares automatisches
Schliefen und , Dauer*- oder ,Mann-Présenz*Modi fiir 1 oder 3 Schiissel.
Dariiber hinaus kann OXON 12-V-Sensoren mit Strom versorgen und erméglicht
den Anschluss von Innen- oder Warnleuchten mit Blinklicht. s bietet auch die
Maglichkeit, Tasten anzuschliefien.

Verweise:
oxoN | oo
o
Technische Eigenschaften

oo Nen. oo eiprigsame (o Madmale Temperawr oo s Nein, _— Madmale L Temp. Max. e
Modell otaren Codes T temperar. Wi, Messung Modell prororen Motorleistung 1% 1 Min Messung

ZWEIKANAL- 5 . . 7% 35

INPNGER 1 1224V 250 43392MMz B0°Celsius  40°Celsius 62x43x30mm oxoN 1 220y 130w 43392 MK B s



KU M O WAVE Kompatible Nachteile:

Kumo Wave ist ein intelligenter Hub zur Steuerung von Motoren und

mithilfe von oder der Eurotronic-
Anwendung. die Motoren iiber virtuelle Assistenten wie Alexa, Google Home, a lexa .
Siri oder andere zu nutzen. Kumo Wave ist mit unidirektionalen und [ )
N

bidirektionalen Systemmotoren kompatibel und bietet eine zentralisierte
Lésung fiir die effiziente Verwaltung motorisierter Gerdte, die Benutzern
eine intelligente und vielseitige Steuerung ihrer Systeme erméglicht.

-"Alexa” -"OK -"Siri”
Google”
f Laden Sie die eurotronic europe APP fiir Android und I0S herunter

’ ) i0S Android a8

Verweise:
Ok

F >
KUMO WAVE I 8D.100.001 3
H
B 3
Technische Eigenschaften 3
a
Vodel Futern  IMarofecuen Radiofreque DieEfensvon Konsumbere e,
KUNOWAVE  100- 240 ok @IRM 240m 03w TSx7smm
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ZUBEHOR

ZUBEHOR FUR VERTIKALES BIDET
ZUBEHOR FUR VORHANG-BIDI
ZUBEHOR FUR NOX RYU
©35-MM-ADAPTER
@55-MM-ADAPTER
©25-MM-KRONEN UND ROLLEN
©35-MM-KRONEN UND ROLLEN
©45-MM-KRONEN UND ROLLEN
©59-MM-KRONEN UND ROLLEN
MONTAGEHALTERUNGEN
WEITERES ZUBEHOR
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ZUBEHOR FUR VERTIKALE BIDI

MOTOR-NETZTEIL 12V

80.023.002

ANSCHRAUBEN

80,023,008

SCHRAUBE B

80.023.004

LAUFERPASS

80.023.008

SAAL

£0.023.00¢

SCHIENENUNTERSTUT

80.023.007

SCHRAUBE C

80,023,008

KLEMMENABDECKUNG

80.023.008

STANGENANSCHLAGS
CHEIBE

s0022.010
ALUMINIUM-

SCHIENENTERMINAL
023011

LETZTER WARENKORB
so023.012
MITTLERER
STUTZMAGNET
0023013
KETTENSTOPPKLEMME

0023014

SCHIENENANSCHLAGS
CHRAUBE
0023015

TOPE CADENILLA

0023016
KETTENSTOPP-
FIXATOR

0023017

Siehe im
Internet:

ALUMINIUMSCHIENE
VE.

80023012
KETTE 500M/E.

80023015

ABSTANDSHALTER

80023020

STANGENSTIFT

80023.021
WARENKORBAUSRICH
TUNG

80.023.022

STANGE 6M/U.

80023023




.. .. . =
e
ZUBEHOR FUR VORHANGE BIDI 2
5
5
a
®
VERTIKALER GROSSER RIEL
ANSCHLUSS DER -
MOTORSEITENSCHIENE 0024010 5
80024002 2
TERMINAL VERTIKAL SCHIENENTERMINALH o
REL e
80024004 02401
ZAHNRIEMEN 12MM DECKENHALTERUNG. =z
100ME. &
80024005 0024012 =
8
,‘O 3

80.024.00€ 0024013

METALLKLEBEBAND

DUBELSCHRAUBE
“r

£0.024.007 0024014

PERFEKTE
WELLENKETTE 8MM
SCHIENE 1000M/E.

. 80020017

EISENBAHNGEWERKS
CHAFT
TRANSPORTWAGEN
80,0200
WAGEN

ALUMINIUMSCHIENE
GM/E.
80,024,005 |

o
Ei
=
®
-
5
3
H
E
@
2
5
3
3

Siehe im Internet:




ZUBEHOR FUR NOX RYU

FINAL RAIL TAPE-
REGLER SWAY RYU

80.021.007

REG. 5-WEGE-
SCHIENENMOTORRIE
MEN RYU DCHA.

80.021.02¢
REG.
BANDMOTORSCHIENE
5-WEGE-RYU LINKS.
80.021.03¢

NOX RYU RUNDE
DECKENHALTERUNG

80,021,008
BEFESTIGUNGSSCHRA
UBE FUI
DECKENHALTERUNG

80.021.01C
NOX RYU
LIEBESVEREINIGUNG

80.021.00
TRAGE ES UND
BRINGE ES

80021012

ECKIG EINFACH

80021012

=4 (w

ECKIG, DOPPELT

s0021.014

STOFFHALTER NOX
RYU 6M/

s0021.015

NOX RYU ENGINE-
UNTERSTUTZUNG

so021.011

ICH LIEBE NOX RYU
100M/E.

80021.020

5-WEGE-SCHIENE
6MIE.

80021.025

12V-1ANETZTEIL

0021016

UNTERSTUTZUNG FUR
NETZTEILE

s0021.017

NETZTEILKABEL

0021018

Siehe im Internet:

BEFESTIGUNGSHALTER
UNG FUR
BANDVERSCHRAUBUNG

0021018




Sie kdnnen das gesuchte Zubehor nicht finden? Sie haben
Fragen zu unseren Produkten? Kontaktieren Sie unseren
technischen Service!

Unser Expertenteam ist fur Sie da. Egal, ob Sie Beratung zu speziellem Zubehor fir
Vorhangmotoren, Jalousien oder Markisen benétigen oder Fragen zu einem anderen Produkt
in unserem Katalog haben, wir helfen lhnen gerne weiter!

Rufen Sie jetzt den technischen Kundendienst an oder senden Sie ihm eine E-Mail. Wir sind
hier, um alle Ihre Bedenken zu l6sen und sicherzustellen, dass Sie genau das finden, was Sie
brauchen!



@35-MM-ADAPTER

00

ADAPTER FUR 35- BIS 45-MM-MOTOR |

60005099

58RR-ADAPTER
61.005.108

ADAPTERPLATTE
35.235.0000NY.

MOTOR-KOPFADAPTER VON 35 MM AUF 45 MM |

0004111

@55-MM-ADAPTER

AADAPTER 55MM AUF 59MM

60005199




ZAHNRADER UND RIEMENSCHEIBEN

40 achteckige -
Riemenscheibe 38 | 157501 corona3g | c100 lemenschelbe
Riemenscheibe 43 | 61325105 Coronad3 | s12s008 emenscheibesz | e

Riemenscheibe 56 | 1005002

Krone 40 achteckig | &1.00s1

- 00

Coronad3 | s1oos02

A
p

00

Corona56 | s100s102




@45MM

9 00

memenscnemesoachmk.g|mwmc Krone 50 achteckig | 610051

09 . &¢

Achteckige Riemenscheibe | |
DEPRATS4 o Krone 54 acheckig DEPRAT | 100555

Riemenscheibe 56 | 1005002 Corona 56 | 1005103

99 00

1.005.008 Verstirkte 5er 61.005.108
Krone

verstarkte
Riemenscheibe 58

®® 06

Riemenscheibe 60 lockig| 1005004 Krone 60 lockig | 1005106

60 achteckige

Riemenscheibe Krone 60 achteckig | 51005111

00

Krone 60 rund 61005112

Riemenscheibe 60 rund | 51005012

®® 00

verstarkte zc:tecklge 60er |, .. Verstirkte achteckige P
ne

Riemenscheibe 60er-Krone




i“ R\

N

Riemenscheibe 70
Gefechtskopf BAT

Riemenscheibe 70 mit
zentrierter Ogive

Riemenscheibe 70
achteckig

Riemenscheibe |

Krone 70 versetzte Ogive | c1.c0s.105 78 Ogive

o o S
Crown 70 BAT- P Riemenscheibe 80 |
Sprengkopf BAT-Sprengkopf

Krone 70 achteckig | ¢1.005.106

0C

Krone 78 Ojiva |

00

Crown 80 BAT-
sprengkopf

61.005.120

65




Riemenscheibe 70
achteckig

61005016

Riemenscheibe 78
AuBermittige Ogive

100 runde

61.005.022
Riemenscheiben

Krone 70 achteckig | ¢100s116

00

Krone 78 Offset-Ogive | 600524
100 runde Krone 61005122



HALTERUNGEN
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ARBEITSSTUTZE 45MM 2 AG. BAUTRAGER 45MM STERN 'SCHUBLADENTRAGER 155 GA

0004006 004005 50004003
T ¥
=
[--e--11 S A 8
=] 3

sl sl FOR 35-MM- -SCHUBLADENTRAGER

055/59 MOTOREN oo
pre 0004106 .

METALLTRAGER 45 80 + 8P o w1 |  SCHUBLADENTRAGER AUS METALLBLECH

o
T
®
a
5
3
£
E
@
=
g
]

VOM TYP SKY BIDI 'SCHUBLADENTRAGER 185 GA|
sacontos fososTe 50.004.002
-
ARBEITSSTUTZE 55 / 59 MM BAUTRAGER 55 / 59 MM STERN SCHUBLADENTRAGER FUR 55/59MM

50004007 50004008 50004059




SONSTIGES ZUBEHOR

50S-TRONIC-MOTORRING

6000502

90° SOS-TRONIC-GELENK

60.005.021

MEDIEN: 55,3 cm x 6 cm x 1 cm. MEDIEN: 60 cm x 6,5 cm x 0,4 cm

SOLARPANEL FUR 50- UND 20-NM-MOTOR | SOLARPANEL FUR 1,2- UND 6-NM-MOTOR

7032510020 703251006

BATTERIE MIT FUNKEMPFANGER

703251001
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ABAKUS FUR VORHANGE Seite 58
ABAKUS FUR JALOUSIEN Seite 59
ABAKUS FUR MARKISEN Seite 60




Rechenmaschine fur Vorhangmotoren

Arten von Vorhéngen:

—
| = .
Traditioneller Vorhang Cortina einschreibbar Jalousien-Paket
comram e | 30 samERYEDIIZ2 | kg NOXREBLND | 25Kg
CCURTAIN BIDI BATTERY 9
350 TRoNIC 6728
350 STAR TRONIC 6/28
350 SKY BIDI 6/28 10Kg
30 scveoIwires
30 BATTERY BIoI6/24
30 srepiwr o7
50 RoNIC 1017 | 17k
50 sk Biot 10/17

450 TRONIC 20/15.

32Kg
450 BATTERY BIDI 20/10



Vertikaljalousien

VERTICAL BIDI | 10Kg

Japanische Tafel

NOX RYU | 30Kg

aisnojef abueyion

uaspiiep

usbunsaispewoiny  BunuaIpaquias

loyagnz



74

Wie ist der Motor bei einer Vorhanginstallation dimensioniert?

Umzu welches Motormodell zur Motorisierung eines Vorhangs erforderlich ist,
missen wir die folgenden Daten kennen:

Wir misssen das Gewicht pro Quadratmeter des Stoffes beriicksichtigen, aus
dem die Vorhange bestehen. Dadurch kbnnen wir das Gesamtgewicht genauer
einschétzen, was Einfluss auf die Auswahl des passenden Motors hat.

MaBe der Hohe und Lange des Vorhangs, den Sie motorisieren méchten. Diese
sind_wichtig, um die Kraft zu die_der Motor zum
Anheben oder Absenken aufwenden muss,

J

Mit diesen beiden Parametern kénnen wir alle bendtigten Informationen in den Diagrammen
finden.

1.Platzieren Sie sich in der Grafik, die am besten zum Gewicht pro Quadratmeter des
ungefahren Gewichts des Vorhangtyps passt.
2.Finden Sie den Schnittpunkt zwischen der Breite und Hohe des Vorhangs.

Mit dieser Anleitung finden Sie das bendtigte Motormodell, das Sie zur Motorisierung Thres Rollos
benotigen.

Ungefahres Gewicht der
verschiedenen Rollotypen:

Baumwolle, Leinen, Polyester usw. 200g/m?
Bildschirm 400g/m?

Blackout 450g/m?



2m

Rollo von
<400 g/m?

Rollo von
400 g/m2 < 800g/m?

abueylop

im

Meter breit

Battery bidi 1.2/28

5m
am
5 3m
s
g
H
2m
im
£ € E £
€ E a ~ 5
< w © < e
Meter breit
Tronic 6/28

Tronic 10/17
Sky bidi 10/17
Sky bidi wifi 10/17

Tronic 2015
Star tronic 6/28 Battery bidi 20/10
Sky bidi 6/28

Sky bidi wiff 6/28
Battery bidi 6/24



Abakusmotoren fur Jalousien

Arten von Vorhéngen:

—/—'—'_——_—-—_

B

PVC-Jalousien Aluminiumjalousien mit Polyurethan Jalousien aus extrudiertem
Aluminium

350 SKY BIDI 10/17 50 TRONIC 50/12 590 TRONIC 12079

350 TRONIC 10/17 leKg 450 TRONIC SOS 50/12 590 TRONIC SOS 120/9 | 180Kg
450 STARTRONIC BIDI 50/12 590 SKY BIDI 12079

450 TRONIC 20/15 450 SKY BIDI 50/12 gokg

450 STARTRONIC 20/15 450 BATTERY BIDI SONM 12V 20 TRONIC 505 230112 | 320 Kg

450 skyI20n1s | 32kg 450 SKY BIDIWIFIS0/12

a50 SKY BIDI WIFI 20/15 920 TRONIC 053509 | 490 kg

450 BATTERY BIDI 20/10 590 TRONIC 80/12
590 TRONIC SOS 80/12 120 Kg

50 TRONIC 30/15 590 SKY BIDI 80/12

450 STARTRONIC 30/15

450 SKY BIDI 30/15 0kg 590 SKY BIDI 100/12 150Kg

450 SKYBIDIWIFI30/15 590 TRONIC 100/12



Welche GroRe hat der Motor bei einer Jalousieninstallation?

Um welches 2ur Motorisierung einer Jalousie erforderlich ist, miissen
Sie die folgenden Informationen kennen:

Wir miissen das Gewicht pro Quadratmeter des Materials beriicksichtigen, aus
dem die Lamellen hergestellt sind. Dadurch erhalten wir eine genauere
Schatzung des Gesamtgewichts der Jalousie, was Einfluss auf die Auswahl des
geeigneten Motors hat.

Abmessungen des Rollos, Hohe und Breite des Rollos, das Sie motorisieren
machten. Diese Messungen sind wichtig, um die Kraft zu bestimmen, die der
Motor zum Anheben oder Absenken aufwenden muss.

—>

Mit diesen beiden Parametern kénnen wir alle bendtigten Informationen in den Diagrammen
finden.

1.Platzieren Sie sich in der Grafik, die dem Gewicht pro Quadratmeter des Rollomaterials am
besten entspricht
2.Finden Sie den Schnittpunkt zwischen der Breite und Hohe Ihrer Jalousie.

Mit dieser Anleitung finden Sie das bendtigte Motormodell, das Sie zur Motorisierung Threr
Jalousien benétigen.

Ungefahres Gewicht der
verschiedenen Jalousie-
Lamellenmaterialien:

Aluminiumjalousien mit Polyurethan 4 Kg/m?
PVCJalousien 7 Kg/m?

Jalousien aus extrudiertem Aluminium 10 Kg/m?
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Meterhoch

Aluminiumjalousien mit Polyurethan

4 Kg/m?

4m|

E B E
Meter breit

PVC-Jalousien
7 Kg/m?2

am

Meterhoch

SKY BIDI 10/17

TRONIC 10/17

TRONIC 20/15
STAR TRONIC 20/15
SKY BIDI 20/15
SKY BIDI WIFI 20/15
BATTERY BIDI 20/10

TRONIC 30/15
STAR TRONIC 30/15
SKY BIDI 30/15
SKY BIDI WIF1 30/15

im

£ B
Meter breit

TRONIC 50/12

TRONIC SOS 50/12
STAR TRONIC BI 50/12
SKY BIDI 50/12
BATTERY BIDI SONM 12V
SKY BIDI WIFI 50/12




Jalousien aus extrudiertem Aluminium

10 Kg/m?

s
g
£ £ £ £
Meter breit
ONIC 80/12 SKY BIDI 100/1 TRONIC 120/ RONIC 505 230/12
TRONIC SOS 80/12 TRONIC 100/12 TRONIC 505 120/ TRONIC 505 350/9
SKY BIDI 80/12 SKY BIDI 120



450
450

450

450

450
450

TRONIC 20/15
TRONIC 505 PLUS 20/15
SKY BIDI POWER 20/15
SKY BIDI WIFI 20/15
BATTERY BIDI 20/15

TRONIC 30/15
STAR TRONIC BIDI 30/15
SKY BIDI POWER 30/15
SKY BIDI WIFI 30/15

32Kg

50Kg

590
90
590

TRONIC 50/12
TRONIC 505 50/12

STAR TRONIC BIDI 50/12
SKY BIDI POWER 50/12
SKY BIDI WIFI 50/12
BATTERY BIDI 50NM 12V

TRONIC 80/12
STAR TRONIC BIDI 80/12
SKY BIDI POWER 80/12

80Kg

120 Kg

TRONIC 100/15
SKY BIDI POWER 100/15

TRONIC 120/9
TRONIC SOS 120/9
SKY BIDI POWER 120/9

150 Kg

180Kg
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TRONIC 50/12
TRONIC 505 50/12
STAR TRONIC BI 50/12
SKY BIDI POWER 50/12
SKY BIDI WIFI 50/12
MOTOR 50NW 12V




Toldo

Monoblock
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TRONIC 80/12
STAR TRONIC BI 80/12
SKY BIDI POWER 80/12
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TRONIC 100/15
SKY BIDI POWER 100/15
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TRONIC 120/9
TRONIC 505 120/9
SKY BIDI POWER 120/9



Garantie

Fiir Eurotronic-Motoren und zugehriges Zubehdr gilt eine Garantie von 5
Jahren far mechanische Motoren und 3 Jahren fur elektronische Motoren ab
Herstellungsdatum. Die Garantie beschrankt sich auf den kostenlosen Ersatz
oder die Reparatur von Teilen, die im Ursprung aufgrund von
Herstellungsfehlern als fehlerhaft anerkannt wurden.

Die Transportkosten gehen vollstandig zu Lasten des Kunden, ohne dass
Eurotronic verpflichtet ist, den Kunden vor Ort zu Gberprifen oder zu
inspizieren.

Diese Garantie ist in folgenden Fallen ausgeschlossen:

Fahrlassigkeit oder Nachlassigkeit im Gebrauch.

UnsachgemaBe Installation oder unsachgeméRe Wartung durch nicht
autorisiertes Personal.

Verwendung des Motors fiir einen anderen als den vorgesehenen Zweck,
es sei denn, Eurotronic erteilt zuvor eine schriftliche Genehmigung.

. von bei der die nicht von
Eurotronic genehmigt wurden.
- Nichtei der Ver

@) curoTRONIC

[TTEM (ST

CERTIFIED

Noten
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INNOVATION LIEGT IN UNSERER DNA

https:/Awww.eurotronic-europe.com

pedidos@eurotronic-europe.com

C/Pica d'Estats, 108-118 Poligono e CeR e

Industrial Sant Isidre 08272 Sant Fruitos de
Bages (Barcelona) SPANIEN  Folgen Sie uns in den sozialen Netzwerken
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